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IEPA APXIEITIZKOITH AMEPIKHE IEPA MHTPOITOAIX NEAY. IEPXEHE
EAAHNIKH OPOOAOEH KOINOTHTA AI'TIOY NIKOAAOY
BAATIMOPH, MEPIAANT

«efoouadLato OeATIO»

KYPIAKH 5 Iavovagiov 2025
ITapapovn Ocopaveiwv

KAAQXOPIEMA
Ex pépouvg tov Evoprakot ZvpfovAiov kat 0Awv twv peAwv g Kowvotntag
KAAWOOQICOVLE TOUG AYATUUEVOUG HAG EVOQITES KAL TOVG PIAOVS ETIOKETITEG,
iov NABav o1uEQa va ekkAnolxotovy palt pag ot el Aettovgyta. Xrjueoa
N PLomtwxog AdeApotnta Ayiov NucoAdov ooo@épet tn Baoclomita yux va
evAoynOel kat va daveunOel oto ekkAnoiaoua. KaArn Xpovia!

AEITOYPI'IKO ITIPOITPAMMA

Aevtéga 6 Iavovagiov: Ayia Oeogpavera: OpOpog: 8:30 ..

Ocla Aettoveyla kat Méyag Aywxopoc: 9:157. .
Toitn 7 Iavovapiov: Lovaéig Tiuiov IIgodgopov:

Op0poc: 8:30 1. Ociax Aertovgyta: 9:157. .
Kvgiaxn 12 Iavovagiov Meta twv Pwtwv:

Op0poc: 8:30 T.u. Ociax Aetrtovgyta: 9:45m. .

LITURGICAL CALENDAR
Monday, January 6: Holy Epiphany Day: Blessing of the Great Waters
Orthros 8:30 am Divine Liturgy 9:15 am
Tuesay, January 7: Synaxis of John the Holy Glorious Prophet, Baptist, &

Forerunner Orthros: 8:30 am. Divine Liturgy: 9:15 am
Sunday, January 12: Sunday after the Theophany of Our Lord and Saviour

Jesus ChristOrthros: 8:30 am. Divine Liturgy: 9:45 am



Eigodwkov. 'Hyog B'.
AgUte TEOOKLVNOWMUEV KAL
TMEOOTIéowEV XQLOTQ. LQOTOV
nNuag Yie ®eov, 0 avaotag €k
vekowv, PaAdovtag oo,
AAANAovIa.

AmoAvtikiov Avaotactpov.
EvpoatvéoOw ta ovpavia,
ayoAAaoOw ta Emtiyelx, 0Tt
£Tolnoe KQATOG &V Boaxlovt avtoy,
0 Kvplog: emdtnoe t@ Bavatw tov
Odvatov: MEWTOTOKOG TWV VEKQWV
EYEVETO €K KOLALAG &dov €0OVoATO
NHAG, KAl TAQETXE T KOTUW TO
Héya EAgoc.

ITgoeogriov.
Ameotoépeto mote, 0 Toeddvng
notapog, ) unAwtn EAwoadé,
avaAngoévtog HAoU, kal dupetito
T VOt EvOev kal €vOev, kal
véyovev avTw, ENoa 6006 1) Y4,
elg Tvmov aAnBwg Tov
Bantiopatog, dU o0 1uelg TV
0éovoav, Tov Blov dameQwpev
duaBaorv, XoLotog épavn, &v
Toodavn, aywroar ta Vdata.

Kovtaxkiov.
Ev toig ¢elBpoic onuegov tov
Topdavov, yeyovawg 6 Koglog, t@
Tawdvvn éxPoa Mr) detAidornc
Pamntioal e cwoat yaQ 1kw, AdXH
TOV TIEWTOTIAROTOV.

Entrance Hymn. Mode 2.
Come, let us worship and bow down
before Christ. Save us, O Son of
God, risen from the dead. We sing to
You, Alleluia.

Resurrectional Apolytikion.
Let the heavens be glad. Let the earth
rejoice exceedingly. For the Lord has
shown strength with his arm. He
trampled death by death. He became
the first-born of the dead. Out of the
belly of Hades, He has rescued us, and
to the world He has granted the great
mercy.

For the Forefeast.
Jordan River once turned back when
Elisha struck its stream * with his
mantle in the wake of Elias’s ascent; *
and the water was parted to the one
side and to the other. * And thus the
fluid stream became a dry way for him,
* a symbol and truly a type of Baptism,
* by which we now pass over the
streaming passage of the present life. *
And Christ appeared at the Jordan
River * to sanctify the waters.
Kontakion.

To the flowing streams today * of River
Jordan * comes the Lord and cries aloud
* to John the Baptist, and He says, * “Be
not afraid to baptize me now; * for I
have come to save Adam, the first-
formed man.”



‘O Ant6oTtoA0g
Téxvov TwodOee, vnee &v maoy,
kakomaOnoov,  €Qyov
evayyeALoTOL, TV dlakoviav oov
TANQOOONOoOV.  &yw YaQ 1on
OTEVOOUAL, Kal O KALQOG TNG €UNG
AVOAVOEWS E€QETTNKE. TOV AYQVA
TOV KAAOV 1) YWVIOUAL TOV dQOUOV
TeTEAEKA, TNV THOTWV  TETNENKA
™me
ov

Totnoov

Aowmov  amokettal  poL O
dukatoovvng oTéPavog,

amodwoel pot 0 Koplog €v éxeivn 1)
Nuéoa, 6 dikalog kELTNG, 0L HOVOV
oS

NYATNKOOL TV ETUPAVELAXV AXVTOD.

éuol, AAAX kal TaoL TOIg

To Oetov EvayyéAov
Apxny Tov  evayyeAiov  Inoov
Xowotov, viov oL BOeov. Qg

Yéyoamrtal &V TOlg TROPT)TALS, OOV
YW ATMOOTEAAW TOV AYYEAOV HOUL
TIQO TIQOTWTIOV Og
ooV

oov,
KATAOKEVACEL TNV 0dOV
EUMEO00EV oov* PV PowvTog &V
) E€oNHw, EToluaoate TV 0dOV
Kvpiov, ev0¢elag motette tag toifouvg
avtov, &yéveto Twdvvng PantiCwv
&v. o éoNUw  Kal  KNEvoowv
Banmtiopa peTavolag eig ageowv
AUAQTIOV. KAl EEETOQEVETO TIQOG
avtov aoa 1) Tovdaia xwea kat ot
TepoooAvuitay,  kat  EpamtiCovto
TavTeg v t@ Togdavn motap@ O
¢EopoAoyovpuevol

aVTOV TG

The Epistle

Timothy, my son, always be watchful,
endure suffering, do the work of an
evangelist, fulfill your ministry. For [ am
already on the point of being sacrificed;
the time of my departure has come. I
have fought the good fight, I have
finished the race, I have kept the faith.
Henceforth there is laid up for me the
crown of righteousness, which the Lord,
the righteous judge, will award to me on
that Day, and not only to me but also to
all who have loved his appearing.

The Holy Gospel

The beginning of the Gospel of Jesus
Christ, the Son of God. As it is written in
the prophets, ‘Behold, I send my
messenger before your face, who shall
prepare your way; the voice of one
crying in the wilderness: prepare the
way of the Lord, make his paths straight
—’ John was baptizing in the wilderness
and preaching a baptism of repentance
for the forgiveness of sins. And there
went out to him all the country of Judea,
and all the people of Jerusalem; and they
were baptized by him in the river Jordan,
confessing their sins. Now John was
clothed with camel’s hair, and had a
leather girdle around his waist, and ate

locusts and wild honey. And he



apaotiac avtwv. Nv 0¢ 6 Twavvng
EVOedUHEVOS TRlXAG KaunAov kal
Caovnv depuaTtivnyv meQL TNV 00@QULV
avToV, Kat €é00iwv dkoldag kat HéAL
Ayolov. kal Ekrjovooe  Aéywv
£oxetat O oYXVEOTEQPOG HOL OTHOW
Hov, o0 OvK eldl kavog kOpag
ADOAL TOV HAVTA TV VTTOdNUATWYV
AVTOV. €Y MEV ERATTTION VUAGS €V
Vot avtog Ot Pamtioel VHAC €V
ITvevpatt Ayiw.

preached, saying, “After me comes he
who is mightier than I, the thong of
whose sandals I am not worthy to stoop
down and untie. I have baptized you
with water; but he will baptize you with
the Holy Spirit.”

Reading

About the beginning of our Lord's thirtieth year, John the Forerunner, who
was some six months older than Our Saviour according to the flesh, and had
lived in the wilderness since his childhood, received a command from God
and came into the parts of the Jordan, preaching the baptism of repentance
unto the remission of sins. Then our Saviour also came from Galilee to the
Jordan, and sought and received baptism though He was the Master and
John was but a servant. Whereupon, there came to pass those marvellous
deeds, great and beyond nature: the Heavens were opened, the Spirit
descended in the form of a dove upon Him that was being baptized and the
voice was heard from the Heavens hearing witness that this was the beloved
Son of God, now baptized as a man (Matt. 3:13-17; Mark 1:9-11; Luke 3:1-22).
From these events the Divinity of the Lord Jesus Christ and the great mystery
of the Trinity were demonstrated. It is also from this that the present feast is
called "Theophany," that is, the divine manifestation, God's appearance
among men. On this venerable day the sacred mystery of Christian baptism
was inaugurated; henceforth also began the saving preaching of the
Kingdom of the Heavens.



My beloved brothers and sisters in Christ,
members of St. Nicholas Community!

A few days ago, I received a brochure printed fifty-four years ago. It was signed
by the priest Panagiotis Chrysafidis; the President of the Community, Stefanos
Giannakis; and Vasilios Eliades, the President of the Fundraising Committee. The
title and theme of the flyer were the construction of the School and Community
Centre of Saint Nicholas.

Written in an emotive style and invoking Greek philotimo, it invited every reader
to contribute to the realization of a grand vision: the establishment of an Education
Centre. That grand vision was realized through the hard work and contributions
of community members, each according to their ability. The realization of this
vision validated the great efforts and sacrifices of those who contributed. Today,
the children of our community enjoy the fruits of that vision.

I would like to take this opportunity to express my gratitude to all those who, over
the years, have laid their stones in building this legacy. They have written their
own words with their own hands in the history of St. Nicholas. For those who have
passed away and now rest in the bosom of Christ, we pray that they may be at
peace and that their memory be eternal. For those who are still with us, we pray
that God grants them good health and richly blesses their service to our church.

The example of those early founders of our congregation and Greek School is a
valuable and inspiring lesson for us. Let us envision and plan strategically for the
future of our congregation. Let us look forward with hope and consider what
legacy we want to pass on to future generations.

As the new year begins by God's grace, I would like to share some thoughts on
this vision. First and foremost, the one thing we must preserve and pass on as a
precious and authentic legacy is our Orthodox Christian faith. This spiritual
treasure, carried by our ancestors from the homeland, is ecumenical and multiplies
as it is shared. It is a treasure that reaches out to the entire world. Let us never
trade this treasure for anything in the world.

I remember with emotion visiting a patient in the hospital who, when asked about
his religion, replied with holy pride, "Greek Orthodox —never changed." With this



joy and spiritual satisfaction, he soon afterward gave his soul to the Lord. Let us
not change, my brothers and sisters in Christ. Let us not betray the holy and sacred.
Let the trumpets of atheism, irreligion, agnosticism, or other beliefs sound around
us. Christ said, "He who has ears to hear shall hear." Let us not be led astray but
instead listen to His sweet voice calling us to salvation. This is the voice that
teaches us to love God, our neighbor, and even our enemy. The voice that, when
we are lost, calls us like a compassionate father: "My child, where are you?" He
waits for us with an open and warm embrace, just as the father welcomed the
prodigal son.

Another element we must cultivate is Greek education. We must continue the good
work done in our Greek School. Greek education encompasses more than just our
great language—it is our ethics, customs, culture, history, mythology, and
traditions. These should be taught holistically to our children in the Greek School.
It would be a great blessing if we could one day open and operate a full-time Greek
School within our community, sparing parents from seeking schools of other
religious traditions for their children’s education. This is a lofty and challenging
vision, but it is worth considering as a duty to future generations.

Finally, I want to reflect on the deeper importance of our community. Some see the
community as a business or a composite of businesses. While it does have
characteristics that justify this view in its legal form and function, above all, we
must know that our community is an inseparable part of the One, Holy, Catholic,
and Apostolic Church.

Our community is connected to the Holy Metropolis of New Jersey under His
Eminence, Metropolitan Apostolos of New Jersey; the Greek Orthodox
Archdiocese of America under His Eminence, Archbishop Elpidophoros of
America; and, of course, the Ecumenical Patriarchate of Constantinople under His
All-Holiness, Ecumenical Patriarch Bartholomew. Without this spiritual
relationship, there can be no church. This connection grants us the blessing to
celebrate valid sacraments—Divine Liturgies, Baptisms, Marriages, and all sacred
acts. Expressing gratitude to God for this blessing, we commend our love and
respect to these sacred authorities and support them with all our heart, strength,
and prayer.



With these thoughts, I encourage us all to reflect on our responsibility for the
future of our community. Let us take up our fair share of the burden and, with
God's help, prove ourselves worthy successors to those who first envisioned the
establishment of our church, the Greek School, and all the good works
accomplished over time. May future generations, fifty or even a hundred years
from now, express gratitude for the community they inherit.

Happy and Blessed New Year! Closer to God, closer to community!

With paternal love in Christ,
Protopresbyter Georgios Oikonomou

Avyannuévol pov evoplites kot evopitiooes tov Ayiov NikoAdov!

ITowv Atyec pépeg éptaoe ota X€QWX HOUL éva €VIUTIO TUTIWHEVO TIQLV
mevnvia técoepa Xpovia. Hrtav vmoyeypappevo amo tov tepéa Tavaryww
Xovoaidn, tov [Ipdedoo e Kowotntag, Lrépavo I'avvaxn kat tov BaoiAelo
HAw&dn, Ipodedoo e Egavikr)c Emtitpomtr)c. TitAog kat Oépa tov puAAadiov n
avowodounon XxoAeiov kat Kowotuwov Kévrpov tov Ayiov NuoAdov.
Foappévo pe évrovo ovvaloOnuatikd Vo kal emikAnon tov eAANVIKOL
PULOTIHOV TTEOOKAAOVOE KADE avayvwoTn v CUVOQALEL Vit TNV VAOTIOMOT)
evog LVYMAoL opdpatog, TNV Wevor Exnawevtnoiov. To vynAd exeivo dpapa
He OKANQEN €0Yaoilax KAl TN OLVELCPOQA OAWV TwV HEAWV TG KowvotnTag,
avaAoya pe Tic duvapels tov kabevog, mpaypatoromOnke. To vVYMAOS exelvo
opapa dkalwONKe, OTWS KAl 0 LEYAAOG KOTIOG Kt 0L Quoieg O0wWV EQYATTNKAV.
Ta madx ™G kKOWOTNTAC HAS ATIOAAUPAVOLV OT|LEQA TOV KAQTIO £KELVOL TOV
opdpatos. Katn0eAa pe tnv evkaigio avtr) va eKQEACW TNV EVYVWHOOUVT] OV
og OAOVG OOOLG OTO TMEQACTHA TWV XOOVWwV £RaAav o kabévag to dkd Tov
AOapaxy, éyoapav pe to x€oL Toug TIC dLkég Tovg Aé€els oto BLBALo ¢ toToping
tov Aytov NikoAaov. T'iax 6oovg éxovv @Uyel amd kKovTa pag kat BelokovTal
OTNV ayKaAld tov XQLOToU HAG TEOTEVXOUAOTE VA VAL AVATIAVILEVOL KAL T
HVTun Touvg va etvat awwvio. Ooot Bolokovtat akopa palt pag meooevxopaoTe
0 Oeoc va tovg xapilet vyelx KAt va avtamodidel pe mAovowlx evAoyla TNV
TIEOOPOQX TOVG OTNV eKKANTIa pag.



To mapaderypa exetvwv Twv avlQwnwv, TO00 TWV TMEWTWYV WOQUTWYV TG
KOWVOTNTAG 000 Kal TwVv Woutwv tov Exmadevtnolov etvat éva mapaderypa
TMOAVTIHO KAl oTovdalo kat Yix epas. Na opapatiotovpe. Nao oxedidoovpue
OTEATIYIKA TO HEAAOV NG KowoTnTas. Na kortdEovpe Hmpoota ateviCovtag
T0 HEAAOV Kal va avaAoylotovpe Tt kAngovoud Oa OéAape va mapadwoovpLe
OTIG ETIOMUEVES YEVLEG.

KaBawg pe ) Xdot tov Oeot Eekiva 0 vEéog xoovog BaOeAa va polgaotw
KATIOLEG OKEYES TTAVW O€ avTd 10 OQapa. To mMEWTO kKal KLELOTEQO, TOL
o@elAovpe va dLATNETNOOVHE Kol VA& TIAQAOWOOVUE TIOAVTLUT Kal avoDevutn
ntapgakatadnkn etvar 11 OpB0doEN Xowotiaviky pag miotn. O MvevpATIKOS
Onoavpog, mov kovBaAnoav oL TEOYovol pag amo v ateda. Evag Onoaveog
OLKOVHLEVIKOG, IOV 000 Howpdletat t0oo moAAanAaoidletal. ‘Evag Onoavdg,
IOV PTAVEL Yix OA0 tov kKOopo. Tov Onoaved avto ag unv tov aviaAA&dEovpe
He Timota otov kKOopo. Quudual pe ovykivnor), 0Tav eTMOKEQPTNKA KATIOLOV
aoBevr) oto Noookopelo kat éuada 0Tt 0tav Tov QwTnoav To OPNoKELVUA TOV
amavtnoe pe 1epo kapdot “Greek Orthodox — never changed”. Me avtr) tn xaox
KQL TNV TVEVUATIKT) tkavoTtolnon Atyo agyotepa maédwoe v Puxr) Tov otov
Kvoto. Na unv aAda&ovpue, adeAgol pov. Na punv meodwoovpe ta Legd Kat ta
oowx. Ag nxovv dimAa pag ot cdAmnryyes g abelag, g abonokeiag, tov
AYVWOTIKIOHOU 1) AAAwv Opnoxetwv. O XoLotog Hag eime «o £Xwv wTa akovELV
axovétw». BtoLkal epelc va pnv magaovopaote aAA& va akoULe 1) Ok1) TOv
YALKELX PV, oL pag kaAel otn owtnola. [Tov pag dddokel va ayamape tov
O¢co kaL Tov MANoiov aAAa axopa kat tov £x000 pag. Tn @wvn, mov otav
XAVOUAOTE HAG PWVALEL TTATOKA «TAdL L0V, TIOL el0a KAl UAG TTEQLUEVEL UE
avolXTr) kat CeoTr) aYKaALd, 0TS 0 OTTAAYXVIKOG TATEQAG DEXTNKE TOV ACWTO
vio. Tnv miotn pag xkat ta patia poc!

‘Eva dAAo otoryelo, mov ogeidovpe va kaAAlegyrjoovpe etvarn eAANVIKT
ntadeia. Tnv kaAn dovAeid mov yivetatr oto EAANVIKO pag XxoAelo va 1)
ovvexloovpe. Tati  eAAnvkr] mawdela dev etvat HOvVo 11 orovdala YAwooa
uoac. Etvatr ta 100, ta é0a, o moAltlopog, 1 wtogla, N pvboAoyia, ot
TAQADOOELS Kal OAa avTd Bax Tar DX TOUV T ALK HAG UE OAOKATIOWUEVO
100m0 010 EAAnvVko XyxoAelo. Oa nrav paAlota evxng €Qyov, av
AELWVOUAOTAV U HEQR VA EYKALVIXOOUHUE KAL VA& AELTOLQYT)OOLUE OTNV
Koot pag kot Hueprjowo EAANvuco XxoAelo, wote va pnv avaykalovtot ot
vovelc va avalntovv oxoAeliax AAAWV OQNOKELTIKWV TAEADOTEWV Yl TN



poltnon twv mawwwv tovs. Etvat éva dpapa vPnAd kat d0okoAo oAV aAAa
a&lleL Vo OKEQTOVHE AV TO OQEIAOVLE OTIG ETTOUEVES YEVIEC.

To teAevtato otolxelo mov Oa MPeAa va powaoctw pall oag etvat n
BaOvTeEN KaTaAvonon NG onUaciag g kowotntds pag. Oglopévor Bewpovv
OTL 1] KowotnTa etvat pia emyxelpnon 1 ovvOeon mMoAAwv emixepnoewv. Kat
OVTIWG OTN VOUIKT] HOQ@N KAl Aeltovgyla €xeL XAQAKTNOLOTIKA, TOL
ducatoAoyovv avtr] v mEooéyyorn. Ilavw anod 6Aa opwg ogeidovue va
YV@EICOVHE OTLT) KOWVOTNTA HAg elvat avamdomaoto koppatt e Miag, Ayiac,
KaboAwrc kat AmootoAwng ExkAnoiac. Me avagopod otnv Ieod MntoomoAn
Néag Iepoéng kat tov LePaocuiwtato MntoomoAitn pag, kvplo AmootoAo, otnv
EAAnvikny Op00doln lepa Apxtemiokom) AHEQIKNG kKal TOV LeaACULOTATO
Apyxlemtiokomo Apepukr|g, kVoto EAmdopopo kat tnv Emapyiaxr) Zovodo kat
BePaiwg oto Owovueviko Ilatouxpxelo KwvotavtivovmoAews xat Tov
IMavaywtato Ouwovpeviko pag Iatoudoxn, kvoto kvoto BapgboAopaio. Xwolg
QAVTI) TNV AVAPOEA, XWOLS LTI TNV TTVEVHATIKY OX£0T), deVv UTtoQel va bTtApEet
ekkAnoia. Avt n oxéon pag dOtvel v evAoyia va teAovpe éykvoa Lepa
nvotnola, ™ Octa Aetrtovgyla, T Bagrtioelg, toug I'apovg kat kaOe g
nea&n. Expodlovtac v evyvwpooUvn pag otov Oed yia avty) tnv evAoyia
KATAOETOVUE TNV AYATIN, TOV 0EBATHO, TNV VTTAKOT) HAG 0 ALTOVG TOVG LEQOVG
Oeopovg kat Ttovg otneiCovpe pe OAN TNV KAEdLH, T OVVAUT KL TNV TTEOTELXN
HaG.

Me avtéc tic oxéelc N0eAa va avadoylotovpe 0AoL tnv evOLVN pag ya
TO LEAAOV TNG KOLVOTITAGS HAG, V& AVAAXBOVUE TO FAQOS TTOL HAG avaAoyel katl
va amodelytovpe pe ) Ponbewx tov BOeov allot dddoxol Twv avOownwv
eKElVWV, MOV TIEWTOL OQAUATIOTNKAY TNV DQLON TNG EKKANOIAS HAS KAL TOV
EKTIALOEVLTNELOV KAL OAWV TWV KAAWV TIOAYUATWYV TIOL €YLVAV OTO TTEQAT A TOV
xoovovu. Kat votepa amo dAAa mevivia 1) €BOOUNVIA 1] €KaTO XOOVIX VA
EKPEALCOVV Ol EMOUEVES YEVIEG EVYVWHOOUVI] YIX AUTH TNV KOLVOTNTA TOU
TaQéAaPav.

KaAn kat EvAoynuévn Xpovia! ITio kovtd otov Oed, mio kovid otnv
Kowotnta!

ITowromeoPvtegog I'ewgyrog Otkovopov



AT'TA OEODPANEIA - AITAXMOI

Awxvbovtag 10 Aylo Awdekan)peQo, To Oomolo ek He TN YI0QTH) TWV
XOLOTOLYEVVWV KAl OAOKANQWVETAL [ TN YL00TH Twv Ogopavelwv, doEdlovpe TOV
B0 Yot avTr) TNV €VAOYIA KAL IOV AELWVOUAROTE VO LETEXOVLLE HE DLAPOQOVG TOOTIOVG
o Aatoela Kol Tot LOTHOL TNG EKKAN OGS pag.

‘Evag teomog petoxng ot yoet] twv Ocopavelwv elvat ovpwva pe v
naeadoon g ExkAnolag o Aylaopog twv omitidv Kat twv kataotnudtwv. Ooot
muotol emOvpovv va touvg erokeptel o M. T'ewpylog aykloviag ta omitia Kat
AVATEUTIOVTAG O€N0T Yt TNV evAoYix TwV HEAWV TNG OKOYEVELAG HTTOQOVV va
OUVUTIATIQWOOLVY TNV TAQAKATW @OQHA Kal 0T ovvéxewx Oa oglotel pe véa
ETIKOVWVIX OLYKEKQLUEVO pavTeBov. Xpdvia IToAA&, EvAoynuévo to Néo Etoc!

THE THEOPHANY OF OUR LORD AND SAVIOUR JESUS CHRIST

HOUSE BLESSINGS

As we pass through the Holy Twelve Days of Christmas, which begin with the Feast of
the Nativity of our Lord and conclude with the Feast of Epiphany, we give thanks to God
for His abundant blessings. We are also grateful for the opportunity to participate in the
worship and mysteries of our Church in various ways. These twelve days hold great
spiritual significance and should be known, honored, and lived in a manner worthy of
their holiness. One meaningful way to engage in the Feast of Epiphany is through the
Blessing of Houses and Stores. Faithful members who wish to have Fr. Georgios visit their
homes, bless them, and pray for their family members may complete the form below. A
specific appointment will be arranged following further communication.

Wishing you a Happy and Blessed New Year!

ATTAYXMOI LIIITION - EITIXEIPHYEQN - KATAYTHMATQN
HOUSE AND BUSINESS BLESSINGS

Ovopa kat Enwvvopo. First Name and Last Name ...,
ApOpog tnAe@wvou. Best contact Phone number ...

Emi@vuntr) nuegopnvia amd tig 6/1 éwg tigc 28/2.
Which day do you prefer (between Jan. 6 to Feb. 28).

AtevOvvon/ Address

[Mapatnonoeic. Any other information. L.



10th Anniversary Gala

in [ Tonor of'the Episcopal Ordination of

1 lis Eminence

Metropolilan Apostolos of New Jersey

Monday, January 13, 2025
5:30 P.M. Cocklail Hour
6:30 P Dinner

I'he Venelian
540 River Drive, Garfield, N] 07026

........ S160.00 per person Sponsorship Program | evels of Support
81

Sponsor 4250
For more information contact the Metropolis at 2T Dinces, Lis Progren

. S srie 825
908-301-0500 or Ema 4 nnive N e upporier 3,000

Dinces, Lisclzg i P

Patron..... TN ses s DR U00

For Sponsorships d submit the e, | Prog
Benelactor....... e e " S— 5 {1 X111

ALl ticket ; ) ) " 3. 2025 Grand Benelactc $20,000

Music & Dance Festival
Philadelphia: February 14-16, 2025

PEEEEEEEEErEEEEEEEEEE ) e e e o+ s e

St. Nicholas GOYA
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Invites you to a

Saturday,
March 8, 2025
Saturday 11 January VRN ;
1:00PM 2025 b
F=s Greektown Square & Event Center - Ay Setts areiited
et 700 Quail St, Baltimore, MD 21224 -

| =] Price $90.00
Tickets: $45 ! &',."“ k Includes bus and show ticket
MENU: T

= 'Q'Lamb Chops Roasted Vegetables .
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Sofia Xouris
240-375-5464
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